Сводка отзывов к проекту национального стандарта 
СТ РК ASTM D 648 «Стандартный метод определения температуры прогиба пластмасс в поперечном направлении под действием изгибающей нагрузки»
	№ п/п
	Номер раздела, пункта, подпункта, приложения проекта
	Замечания и предложения по проекту стандарта
	Заключение разработчика с обоснованием причин непринятия замечаний и предложений

	Государственные органы Республики Казахстан

	1. ГУ «Управление предпринимательства и индустриально-инновационного развития Алматинской области»
Исх. № 40-40/15030/1334 от 03.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	2. Заместитель Акима Мангистауской области
Исх. № 15-02/ЗТ-И-493 от 03.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	3. КГУ «Управление городской мобильности города Алматы»
Исх. № 164-ЗТ от 07.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	4. ГУ «Комитет государственной инспекции в агропромышленном комплексе» 
Министерство сельского хозяйства Республики Казахстан
Исх. № 16-4-10/3809 от 10.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	5. Комитет по защите прав потребителей
Министерство торговли и интеграции Республики Казахстан
Исх. № 22-01-1-22/ЗТ-Н-52 от 10.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	6. ГУ «Управление инвестиций и экспорта Туркестанской области»
Исх. № 29-04-08/1234 от 10.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	7. ГУ «Управление промышленности и индустриально-инновационного развития Карагандинской области» 
Исх. № 8-9/ДК/ЮЛ-С-490 от 11.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	8. РГУ «Департамент комитета технического регулирования и метрологии Северо-Казахстанской области»
Министерство торговли и интеграции Республики Казахстан»
Исх. № 21-9-13-16/34-ЮЛ-С-00018 от 14.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	9. ГУ «Управление по инвестициям и развитию предпринимательства города Нур-Султан»
Исх. №  502-07-10/ЗТ-Н-2866 от 16.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	10. Комитет контроля качества и безопасности товаров и услуг
Министерство здравоохранения Республики Казахстан
Исх. №  02-21/ЗТ-1005-Н от 16.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	11. Заместитель Акима Западно - Казахстанской области
Исх. №  ЗТ-Н-811 от 22.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	12. КГУ «Управление предпринимательства и инвестиций города Алматы»
Исх. №   5126/1 от 22.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	Национальная палата предпринимателей Республики Казахстан «Атамекен»

	13. Национальная палата предпринимателей Республики Казахстан «Атамекен»
Исх. №   11796/09 от 24.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	Аккредитованные ассоциации

	14. ОЮЛ «Казахстанская ассоциация промышленности строительных материалов»
Исх. № б/н от 14.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	15. ОЮЛ «Союз химиков Республики Казахстан»
Исх. № 167/2020 от 28.10.2020 г.

	15
	
	Замечаний и предложений нет
	

	16. ОЮЛ «Национальная Ассоциация строительной отрасли Республики Казахстан»
Исх. № 20 от 02.11.2020 г.

	16
	
	Замечаний и предложений нет
	

	Производители

	17.  ТОО «Компания Нефтехим LTD»
Исх. № 1-01-08/1205 от 08.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	18.  ТОО «ALPHA PLAST»

Исх. № 92 от 16.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	19.  ТОО «ХИМ-Плюс»

Исх. № 538 от 22.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	20. ТОО «Полимер»

Исх. № 46 от 28.10.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	21. ТОО «ОНИКС»

Исх. № 11 от 28.10.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	22. ТОО «Профиль М»

Исх. № 12.2910 от 29.10.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	Испытательные лаборатории

	23. ТОО «DANA Engineering» (ИЛ)
Исх. № 40 от 07.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	24. ТОО «Ғимарат - Құрылыс-1» (ИЛ)
Исх. № 01-23-2020 от 09.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	25. ТОО «АктобеПромсанитария» (ИЛ)
Исх. № 54 от 21.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	26. Филиал РГП на ПХВ «Национальный центр экспертизы» комитета контроля качества и безопасности товаров и услуг Министерства здравоохранения РК по Атырауской области
Исх. № 20-09/2165 от 29.10.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	27. ТОО «КАЗсертик» (ИЛ)
Исх. № 20-10-29-01 от 29.10.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	28. ИЦ Филиала РГП на ПХВ «Национальный центр экспертизы» Комитета контроля качества и безопасности товаров и услуг 

Министерства здравоохранения Республики Казахстан по Атырауской области

Исх. № 20-09/2165 от 29.10.2020 г.

	28
	
	Замечаний и предложений нет
	

	Органы по подтверждению соответствия и испытательные лаборатории

	29. ТОО «Центра качества «Независимый эксперт» (ОПС)
Исх. № 26 от 10.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	30. Филиал ТОО «Прикаспийский Центр Стандартизации» (ОПС)
Исх. № 226 от 11.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	31. ТОО «КазСертик-А» (ОПС)
Исх. № 20-10-29-01 от 29.10.2020 г.

	31
	
	Замечаний и предложений нет
	

	32. АО «Национальный центр экспертизы и сертификации» (ОПС)
Исх. № ВПР-02/1667 от 30.10.2020 г.

	32
	
	В проектах национальных стандартов идентичных международным стандартам, в разделе 2 «Нормативные ссылки», а также по тексту указаны ссылки на международные и региональные стандарты (ISO, ASTM, CIE S, IEC). 

Использование прямой ссылки на международные стандарты считаем недопустимой, так как это противоречит требованиям п. 4 Приложения 9 Договора ЕЭАС от 24 мая 2014 г. и п. 1 ст. 27 Закона РК «О стандартизации».
	Не принято 

Согласно п.п. 5.2.5.1 СТ РК 1.5-2019, если в принимаемом международном, региональном стандартах и стандарте иностранного государства использованы ссылки на другие международные, региональные стандарты, стандарты иностранных государств, то в разделе «Нормативные ссылки» и тексте стандартов, имеющих идентичную степень соответствия, приводят международные, региональные стандарты, стандарты иностранных государств независимо от того приняты они или не приняты в качестве национальных или межгосударственных стандартов, применяемых на территории Республики Казахстан.

	Технические комитеты по стандартизации

	33. Технический комитет по стандартизации  в области пожарной безопасности ТК-46 
(АО «Научно-исследовательский институт пожарной безопасности и гражданской обороны»)
Исх.  № 29-24-7-4/171 от 07.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	34. Технический комитет по стандартизации   77 «Нормирование в строительной отрасли» 
(АО «Казахский научно-исследовательский и проектный институт строительства и архитектуры» (АО «КазНИИСА»)
Исх.  № 50 от 10.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	35. Технический комитет по стандартизации  № 102  «Отходы производства и потребления» 
Исх.  № 76 от 20.10.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	36. Технический комитет по стандартизации № 102 «Отходы производства и потребления» (на базе ТОО «НТП Kazecotech»)
Исх.  № 60 от 28.10.2020 г.

	35
	
	Замечаний и предложений нет
	

	Научно-исследовательские и проектные институты

	37. ТОО «НИИСТРОМПРОЕКТ»
Исх. №  Т-269 от 08.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	38. АО «Институт химических наук имени А.Б. Бектурова»

Исх. №  1/9-1-259 от 14.09.2020 г.

	1
	Текст
	В текстах стандартов проверить правильность написания символов и формул в соответствии с требованиями 
СТ РК 1.5-2019.
	Принято

	2
	Приложение В.А.
	Оформить информационное приложение В.А. с указанием сведений о действующих национальных и межгосударственных стандартах соответствующих международным стандартам, указанным в разделе «Нормативные ссылки».
	Принято

	3
	
	Таблицы, рисунки, примечания и сноски привести в соответствие требованиям СТ РК 1.5-2019.
	Принято

	4
	Разделы «Библиографические данные» и «Лист разработчика»
	В некоторых стандартах привести разделы «Библиографические данные» и «Лист разработчика».
	Принято

	39. АО «Казахстанский центр модернизации и развития жилищно-коммунального хозяйства»

Исх. №  00/832 от 14.09.2020 г.

	5
	пункт 1.4
	Ошибки
«При обращении с ртутью и ртутью следует соблюдать осторожность».
Предлагаемая редакция: «При обращении с ртутью следует соблюдать осторожность».
	Принято

	6
	пункт 14.1
	Не закончено предложение
«Программа межлабораторных испытаний была проведена с участием семи лабораторий, использующих как ручные, так и автоматизированные инструменты. В программу были включены четыре полимера. Статистическая информация представлена в»

Предлагаемая редакция:

«Программа межлабораторных испытаний была проведена с участием семи лабораторий, использующих как ручные, так и автоматизированные инструменты. В программу были включены четыре полимера. Статистическая информация представлена в таблице 2.»
	Принято

	7
	X2.2.6
	Рекомендуем использовать либо единицы измерения мм либо дюйм во всем тексте, не чередуя 
«Запустите нижнюю траверсу в направлении вверх со скоростью 0,51 мм (0,02 дюйма)/мин. Эффект вызывает перегрузку. Когда стрелка индикатора часового типа покажет движение, активируйте привод диаграммы со скоростью 1 дюйм / мин.»

Предлагаемая редакция: «Запустите нижнюю траверсу в направлении вверх со скоростью 0,51 мм (0,02 дюйма)/мин. Эффект вызывает перегрузку. Когда стрелка индикатора часового типа покажет движение, активируйте привод диаграммы со скоростью 25,4 мм / мин.»
	Частично принято

Согласно требованиям СТ РК 1.5-2019 наряду с единицами СИ, допускается  в скобках указывать единицы ранее применявшихся систем, разрешенных к применению. В связи с этим, по тексту единицы измерения приведены в системе СИ, а также в скобках приведены значения в обычной системе Соединенных Штатов (USCS или USC) (держатель первоисточника).

Таким образом, в соответствии с вашими замечаниями и вышеизложенным, приводим откорректированную редакцию: 
«Запустите нижнюю траверсу в направлении вверх со скоростью 0,51 мм/мин (0,02 дюйма/ мин). Эффект вызывает перегрузку. Когда стрелка индикатора часового типа покажет движение, активируйте привод диаграммы со скоростью 25,4 мм/мин (1 дюйм/мин).»

	АО «Казахстанский центр модернизации и развития жилищно-коммунального хозяйства» (повторное согласование)
Исх. № 00/851 от 21.09.2020

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	40. Химико-металлургический институт им. Ж. Абишева 

Исх. №  01-01-22/249 от 23.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	Высшие учебные заведения

	41. ТОО «Международная образовательная корпорация» (Кампус КазГАСА)
Исх. № 10-04/478 от 08.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	42. Казахский национальный университет им.  Аль-Фараби 
Исх. № 138 от 11.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	43. Некоммерческое акционерное общество «Торайгыров Университет»
Исх. № 4-05/275 от 14.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	44. Некоммерческое акционерное общество «Восточно-Казахстанский  технический университет им. Д. Серикбаева»

Исх. № 15-22-12/1797 от 15.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	45. Некоммерческое акционерное общество «Евразийский национальный университет им. Л.Н. Гумилеваа»

Исх. № 06-03-15/3404 от 15.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	46. Некоммерческое акционерное общество «Западно - Казахстанский аграрно-технический университет имени Жангир Хана»

Исх. № 8/13-1260 от 24.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	Заинтересованные организации

	47. АО  «Тыныс»

Исх. № 17-11-09-01/1982 от 17.09.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	Экспертные заключения

	48. Экспертное заключение результатов проверки аутентичности перевода текста с иностранного на русский язык 
№164 от 17.09.2020 г. (Эксперт - Битимбаева Ш. Б.)

	50
	
	Перевод текста с английского на русский язык требует доработки. 
	Принято

	
	
	Заменить слово «формованные» на «литые» по всему тексту.
	Принято

	
	
	В пункте 1.4 заменить «старых машинах» на «более старых установках»
	Принято

	
	
	В пункте 1.4 заменить слово «Примечание» на «Предупреждение»
	Принято

	
	
	В пункте 5 заменить «Этот тест особенно подходит для контроля и разработки» на «Испытание особенно подходит для контроля и разработки»
	Принято

	
	
	Убрать слова на английском языке с рисунка 1, Х3.1, X5.1
	Принято

	
	
	В пункте 7 исправить последовательность подпунктов.
	Принято

	
	
	В пункте 12, X1.2 и Приложениях X2.2, X3.3, X5.2 заменить слово «Процедура» на «Метод проведения испытаний» 
	Принято

	
	
	Слово «Method» заменить на «Метод» по всему тексту
	Принято

	
	
	В Приложении X3 заменить «В SITU» на «непосредственно на месте»
	Принято

	
	
	По всему тексту перевода стандарта исправить окончания, орфографические, и пунктуационные ошибки. ПРИМЕЧАНИЕ писать прописными буквами и меньшим шрифтом. 
	Принято

	49.  Экспертное заключение по метрологической экспертизе
Западно-Казахстанский филиал РГП «Казахстанский институт метрологии»

№ 368 от  02.10.2020 г. (Эксперт – Ертуганов К.М.)
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	 в п. 7.1.4 рисунок с пояснением оформить в соответствии с п. 6.6 СТ РК 1.5-2019 «Общие требования к построению, изложению, оформлению и содержанию национальных стандартов и рекомендаций по стандартизации».
	Принято

	РГП «Казахстанский институт метрологии» (повторное согласование)
исх. № 21-09/7538 от 13.10.2020 г.

	
	
	Замечаний и предложений нет
	

	50. Экспертное заключение результатов проверки аутентичности перевода текста с русского на государственный язык 
№184 от 19.10.2020 г. (Эксперт - Каквай Р.)

	
	
	Алғысөз бетіндегі 3-тармақ «анықтаудың стандартты әдісі)» сөздерінен кейін «халықаралық стандартына сәйкес келеді.» деген сөздермен толықтырылсын.
	Қабылданды

	
	
	Сонымен қатар «Аутентичный перевод на русский язык международного стандарта, на основе которого подготовлен настоящий стандарт, зарегистрирован Комитетом технического регулирования и метрологии Министерства торговли и интеграции Республики Казахстан» деген сөйлем аударылсын. 
	Қабылданды

	
	
	4-тармақ мынадай редакцияда жазылсын: «4 Осы стандартта «Стандарттау туралы» 2018 жылғы 5 қазандағы № 183-VI Қазақстан Республикасы  Заңының нормалары іске асырылған.
	Қабылданды

	
	
	Мазмұны бетіндегі «Баптау, Тәртіп, Есеп беру» деген сөздер «Кондициялау, Процедура, Сынақ хаттамасы» деп сәйкесінше өзгертілсін. 
	Қабылданды

	
	
	А қосымшасынан кейінгі Х қосымшасы нақтылансын. 
	Қабылданды

	
	
	1-беттегі 1.1 тармақ мынадай редакцияда жазылсын: «1.1 Осы стандарт сынақ шарттарын еркін қабылдау кезінде үлгілердің еркін деформациясын туғызатын  температураны анықтау үшін қолданылады.». 
	Қабылданды

	
	
	1.3 тармақтағы «белгілер» деген сөз «мәндер» деген сөзбен ауыстырылсын. 
	Қабылданды

	
	
	1.4 тармақтағы «Сынап немесе оның жұптары» деген сөздер «Сынап немесе оның буы» деп өзгертілсін.
	Қабылданды

	
	
	Қорыта келе, екі тілдегі мәтіндерді салыстырғанда көп айырмашылық бар екенін анықталды, яғни мәтіндерді аудармашылардың толық қайта қарауы ұсынылады.
	Қабылданды

	
	
	
	Қабылданды

	51. Экспертное заключение РГП «Казахстанский институт стандартизации и сертификации» 
№  от  02.10.2020 г. (Эксперт – Амреева А.М.)

	
	
	В деле отсутствует экспертное заключение РГП «КазИнМетр».
	Принято

	
	
	Рекомендуем входящие письма (отзывы) на электронном носителе расположить по порядку расположения в сводке отзывов.
	Принято

	
	Титул
	В обозначении проекта стандарта исключить «ISO».
	Принято

	
	Предисловие
	В пункте 3 исключить абзац «Аутентичный перевод на русский язык международного стандарта, на основе которого подготовлен настоящий стандарт, зарегистрирован Комитетом технического регулирования и метрологии Министерства торговли и интеграции Республики Казахстан».
	Принято

Приведено в  редакции: «Аутентичный перевод на русский язык международного  стандарта, на основе которого подготовлен настоящий стандарт, проверен Национальным органом по стандартизации»

Согласно п.5.2.3.3 перечисление ж) СТ РК 1.5-2019. 

	
	Предисловие
	Оформить согласно требованиям СТ РК 1.5-2019 (4.3) пункт 4, следует указать наименование законов, постановлений Правительства Республики Казахстан, технических регламентов и иных нормативных правовых актов Республики Казахстан, международных соглашений, конвенций с указанием номера и даты их утверждения (подписания), нормы которых реализует разрабатываемый стандарт.
	Принято

	
	
	Оформление наименования стандарта не соответствует требованиям СТ РК 1.5-2019 (4.6). В части определения объекта стандартизации. Из наименования неясно, что данным объектом является пластмасса.
	Принято 

Приведено в следующей редакции: «Стандартный метод определения температуры прогиба пластмасс в поперечном направлении под действием изгибающей нагрузки»

В ходе разработки принято решение внести изменение в наименование. Соответствующее письмо о внесении изменения  в наименование в Национальном   плане стандартизации будет направлено после утверждения приказа о введении в действие стандарта, по согласованию с Заказчиком.

	
	Область применения
	Элемент «Область применения» привести в соответствие с СТ РК 1.5-2019 (4.7).

Например, первый абзац рекомендуем изложить с использование следующей формулировки «Настоящий стандарт распространяется на ... и устанавливает...». 


	Принято

	
	Нормативные ссылки
	Первое предложение изложить в следующей редакции «Для применения настоящего стандарта необходимы следующие ссылочные документа по стандартизации».
	Принято

	
	Нормативные ссылки
	Для ASTM E1 отсутствует наименование на языке первоисточника и год издания документа.
	Принято

	
	Термины и определение


	Необходимо уточнить корректность перевода 3.1 и термина «General», так как данный термин не употребляется далее по тексту.  
	Принято

	
	По тексту
	Заголовки глав привести по СТ РК 1.5-2019 (6.3.3) заголовок раздела (подраздела или пункта) печатают, отделяя от номера пробелом, начиная с прописной буквы, не приводя точку в конце и не подчеркивая. При этом номер раздела (подраздела или пункта) печатают после абзацного отступа.
	Принято

	
	По тексту
	В 4.1 уточнить корректность приведение «есть средствами».
	Принято

	
	По тексту
	В 5.1 исключить слово «особенно» и уточнить корректность перевода «и при разработках» (разработках чего?). Слово «пластик» рекомендуем заменить на «пластмассы» или «пластмассовый материал».
	Принято

	
	По тексту
	Уточнить корректность перевода заголовка раздела 6 «Помехи».
	Принято

	
	По тексту
	В 6.3 и 9.3 сформулировать иначе «сотрудничающими» лабораториями.
	Принято

	
	По тексту
	В 7.1 и 7.1.3 исправить грамматические ошибки.
	Принято

	
	По тексту
	В 7.1.4 оформление формулы привести по СТ РК 1.5-2019 (4.7).
	Принято

	
	По тексту
	Уточнить корректность перевода 8.1.
	Принято

	
	По тексту
	Заголовок раздела 12 рекомендуется изложить в следующей редакции «Проведение испытания».
	Принято

	
	По тексту
	В 14.1 уточнить корректность написания «ASr» и «BSR» в части расположения верхних индексов.
	Принято

	
	По тексту
	В приложение А номера пунктов необходимо записать без пробела.
	Принято

	
	По тексту
	В Х1.2.12 исключить надпись поверх текста.
	Принято

	
	По тексту
	Расстояние на рисунке X2.1 сначала записать в «см», а «дюйм» в скобках.
	Принято

	
	По тексту
	В заголовке X.3 необходимо уточнить значение «SITU».
	Принято

	
	По тексту
	Заголовок Х3.1 изложить в следующей редакции «Область применения».
	Принято

	
	По тексту
	В Х3.1.4 необходимо уточнить корректность приведения информации о том, что настоящий стандарт, то есть СТ РК ASTM D648, разработан в соответствии с  международно-признанными принципами стандартизации, установленными в Решении о принципах разработки международных стандартов, руководств и рекомендаций, выпущенном Комитетом Всемирной торговой организации по техническим барьерам в торговле (TBT).
	Принято

	
	По тексту
	В проект стандарта необходимо дополнить приложением «Сведения о соответствии национальных стандартов ссылочным международным, региональным стандартам, стандартам иностранных государств» по СТ РК 1.5-2019 (5.2.5.1.8).
	Принято

	
	ПЗ
	В пунктах 5 и 6 необходимо указать наименования организаций.
	Принято

	
	Сводка отзывов
	Исключить некомпетентные организации.  Например, Комитет по чрезвычайным ситуациям, Комитет по делам строительства и жилищно-коммунального хозяйства, акиматы, ТОО «NFC Kazakhstan», ТОО «Группа по стандартизации, сертификации и метрологии «ZHAMBYL STANDART» (ИЛ), ТОО «ЦЕНТРГЕОЛАНАЛИТ» (ИЛ).


	Принято



	
	Сводка отзывов
	Рекомендуем дополнительно согласовать с ТК 91 «Химия», ОЮЛ «Казахстанский союз химической промышленности», ОЮЛ «Союз химиков Республики Казахстан», ОЮЛ «Казахстанская ассоциация органов по оценке соответствия», ТОО «AGS Стройиндустрия», ТОО «Технология комфорта», ТОО «Plastic Kazakhstan Industry Co», Евразийская промышленная ассоциация, «Национальная индустриальная палата Казахстана», испытательными лабораториями с соответствующей областью аккредитации.
	Принято

Повторно направлено письмо № 82 от 26.10.2020 г.

	
	Сводка отзывов
	ТОО «Alpha Plast»
	Не принято 

Получено согласование Исх. № 92 от 16.09.2020 г.


Информация о согласовании проекта стандарта и рекомендаций по стандартизации:
Общее количество отзывов: 51
из них: без замечаний и предложений:44
с замечаниями и предложениями:7
Общее количество замечаний:57
из них: принято: 54;
принято частично: 1;

не принято: 2.

Перечень организаций и предприятий, не представивших отзывы: 
	1. 
	Аппарат Акима Западно - Казахстанской области Исх. № ЗТ-С-765 от 02.09.2020 г.

	2. 
	ГУ «Комитет государственной инспекции в агропромышленном комплексе»  Министерство сельского хозяйства Республики Казахстан Исх. № 16-4-10/3809 от 10.09.2020 г.

	3. 
	Комитет по чрезвычайным ситуациям Министерство внутренних дел Республики Казахстан Исх. № 29-3/ЗТ-Н-122 от 10.09.2020 г.

	4. 
	Комитет по делам строительства и жилищно-коммунального хозяйства Министерство индустрии и инфраструктурного развития Республики Казахстан» Исх. № б/н от 15.09.2020 г., Исх. №  24-02-24/ЗТ-Н-2132/1 от 28.09.2020 г. (Рассмотрение и согласование проектов национальных стандартов в области химической промышленности не входит в компетенцию Комитета.)

	5. 
	ГУ «Управление предпринимательства и индустриально-инновационного развития Восточно-Казахстанской области» Исх. № 1/2374 от 15.09.2020 г.

	6. 
	Союз транспортных и логистических организаций и ассоциаций «KAZLOGISTICS» Исх. № 1265 от 17.09.2020 г.

	7. 
	ТОО «ЦЕНТРГЕОЛАНАЛИТ» (ИЛ) Исх. № 2-775 от 07.09.2020 г.

	8. 
	ТОО «ТЕКС» (ИЛ) Исх. № 845 от 11.09.2020 г.

	9. 
	ТОО «Павлодарский Нефтехимический Завод» Исх. № 04-04-01-2020/10/28-032 от 28.10.2020 г.

	10. 
	ТОО «Фирма Жаңабет» № 01-02/02-20-307 от 29.10.2020 г.

	11. 
	ИЦ ТОО «Региональный индустриальный технопарк «Актобе» № 54 от 29.10.2020 г.

	12. 
	ИЦ ТОО «Центр сертификации и экспертизы «ТЕСТ» № 208 от 28.10.2020 г.

	13. 
	ОЮЛ «Союз промышленников и предпринимателей «Национальная индустриальная палата Казахстана»;

	14. 
	ОЮЛ «Казахстанский союз химической промышленности»;

	15. 
	«Национальная индустриальная палата Казахстана»

	16. 
	ТК 91 «Химия» на базе  ТОО «Kazakhstan Business Solution»;

	17. 
	ТК 81 по стандартизации в сфере жилищно-коммунального хозяйства на базе ТОО «Казахстанский научно-технический центр развития жилищно-коммунального хозяйства»;

	18. 
	ТК 55 «Архитектура  строительство и градостроительство» на базе ТОО «Проектная академия KAZGOR»;

	19. 
	ОПС АО «Национальный центр экспертизы и сертификации»; 

	20. 
	ОПС АО «Национальный центр экспертизы и сертификации», Филиал г. Алматы;

	21. 
	ОПС ТОО «Научно-технический инженерный центр»;

	22. 
	ОПС ТОО «НИЦ «Алматы-Стандарт»;

	23. 
	ОПС ТОО «КазЮжстройсертиф»;

	24. 
	ОПС ТОО «Т-Стандарт»;

	25. 
	ОПС ТОО «КАЗЭКСПОАУДИТ»;

	26. 
	ОПС ТОО «Аналитик-АФ»;  

	27. 
	ОПС ТОО «Фирма Жаңабет»;

	28. 
	ОПС Восточно-казахстанский филиал ОПС АО «НаЦЭкС»;

	29. 
	ОПС Жамбылский филиал АО «НаЦЭкС»;

	30. 
	ОПС АО «Национальный центр экспертизы и сертификации» Актюбинский филиал; 

	31. 
	ОПС АО «Национальный центр экспертизы и сертификации» Северо-Казахстанский филиал; 

	32. 
	ОПС ТОО «КазСертик-А»;

	33. 
	ОПС АО «НаЦЭкС» Карагандинский филиал;

	34. 
	ОПС ТОО «Казпром Серт»;

	35. 
	ОПС ТОО «САПА ИНТЕРСИСТЕМ»; 

	36. 
	ОПС ТОО «Центр испытаний качества продукции»;

	37. 
	ТОО «СЕРКОНС»;

	38. 
	ОПС ТОО «Центр сертификации и экспертизы «ТЕСТ»;

	39. 
	ОПС ТОО «Центр сертификации продукции, услуг» г. Алматы;

	40. 
	ОПС ТОО «Манар»;

	41. 
	ОПС ТОО «СЦ ТАРТУ СТАНДАРТ»;

	42. 
	ОПС ТОО «ТЕКС»; 

	43. 
	ТОО «КАЗАХСТАН СЕРТИФИКАЦИЯ»; 

	44. 
	ИЛ ТОО «Строительная Независимая Лаборатория», г. Кокшетау;

	45. 
	ИЦ Филиала РГП на ПХВ "Национальный центр экспертизы" Комитета охраны общественного здоровья Министерства здравоохранения РК по Акмолинской области, г. Кокшетау; 

	46. 
	ИЛ ТОО «Центр сертификации «Standlab»;

	47. 
	ИЛ ТОО «Жамбылхимстрой»; 

	48. 
	ИСЛ ТОО «Компания Ахмет» 

	49. 
	ИЦ ТОО «Аналитик АФ», г. Астана;

	50. 
	ИЛ ТОО «Стадия»;

	51. 
	ИЛ ТОО «Научно производственная фирма «Мунайгаз инжиниринг Лтд»;

	52. 
	ИЛ ИЦ ПК «Сертис-М»;

	53. 
	ИЛ ТОО «Атырауская Сертификационная Испытательная Компания - Строй Материалов»;

	54. 
	ИЛ ТОО «Центр стандартизации и сертификации»;

	55. 
	ИЛ ИЦ Северо-Казахстанского филиала АО «Национальный центр экспертизы и сертификации» (НацЭкС);

	56. 
	ИЛ ТОО «RD fire group»;

	57. 
	ИЛ ТОО «Производственно-коммерческая фирма «ФАН»; 

	58. 
	ИЦ Астанинского филиала АО «НаЦЭкС»; 

	59. 
	ИЛ ТОО «Центр Экспертизы и Испытаний»;

	60. 
	ИЛ кабельной продукции и полимерных материалов ТОО «НПТЦ «Жалын»;

	61. 
	ИЛ ТОО «Дархан-Сапа»; 

	62. 
	ИДСЛ АО «К-Дорстрой»;

	63. 
	ТОО «Еркін талғам»; 

	64. 
	ИЛ ТОО «Cosmomed»; 

	65. 
	Институт полимерных материалов и технологий;

	66. 
	Институт органического синтеза и углехимии Республики Казахстан;

	67. 
	Центр научных лабораторных исследований филиала ТОО «Научно-исследовательский институт технологий добычи и бурения» «КазМунайГаз» «КазНИПИМунайГаз»;

	68. 
	Институт полимерных материалов и технологий; 

	69. 
	НАО «Казахский национальный исследовательский технический университет имени К.И. Сатпаева»; 

	70. 
	Карагандинский государственный индустриальный университет;

	71. 
	Казахстанско-Британский технический университет;

	72. 
	ТОО «Абадан Пласт»;

	73. 
	ТОО «Престиж 2013»; 

	74. 
	ТОО «Start Trading»; 

	75. 
	ТОО  «Болшек»; 

	76. 
	ТОО  «VILED FASHION» (ВИЛЕД ФЕШН); 

	77. 
	ТОО «Сункар Логистик»;

	78. 
	ТОО «Роспанель»; 

	79. 
	ТОО «Дюваль Холдинг/Duvall Holding»; 

	80. 
	TOO «ZETA PLAST»; 

	81. 
	ТОО «NILOS-KAZAKHSTAN»; 

	82. 
	ТОО «ISOSTROY»; 

	83. 
	ТОО «КАРАТ группа компаний»;  

	84. 
	ТОО «Consolidated Service Supply Group»;

	85. 
	ТОО «БАСФ Центральная Азия»;

	86. 
	ТОО «NEWTECH SYSTEMS GROUP»; 

	87. 
	ТОО «Дельта Капитал»;

	88. 
	ТОО «АБДИ САН»;

	89. 
	АО «Каустик»;

	90. 
	ТОО «Пластиковые трубы»;

	91. 
	ТОО «Казфитингпласт»;

	92. 
	ТОО «Сиделис Глобал»; 

	93. 
	ТОО Корпорация «Guifstream»;

	94. 
	ТОО «Астана полимер»;

	95. 
	ТОО «Казахстанский завод трубной изоляции»;

	96. 
	Филиал ТОО «Компания «Хозу-Авто» в г. Астана «Moletech Astana»;

	97. 
	ТОО «Казполимер»; 

	98. 
	ТОО «КаспиоПласт»; 

	99. 
	ТОО «КазПласт»; 

	100. 
	ТОО «КазпромСнаб -2011»; 

	101. 
	ТОО «Каз труб сервис»;

	102. 
	ТОО «Plast Invest Production»;

	103. 
	ТОО  «Cleansberg Kazakhstan»;

	104. 
	ТОО «Kazakhstan Petrochemical Industries Inc.»;

	105. 
	ТОО «Объединенная химическая компания»;

	106. 
	ТОО «Полимер Продакшн»;

	107. 
	ТОО «Технология Комфорта»; 

	108. 
	ТОО «AGS стройиндустрия»;

	109. 
	ТОО «Plastic Kazakhstan Industry Co»;


Заместитель генерального директора 
ТОО «ИННОБИЛД» 
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